II dlddl q^RJI 

Lalita Pancaratnam 


RRT: dlddM<^KI=K 

pratah smarami lalitavadanaravindam 

bimbadharam prthulamauktikasobhinasam I 
akarnadlrghanayanam manikundaladhyam 

^H<^dd4<M^IHJI ? II 

mandasmitam mrgamadojjvalaphaladesam 11 111 


1. Early in the morning I concentrate upon that 
enchanting lotus like visage of Shree Lalita whose lips are 
deep red like the Bimba flower, the nose bedight with a 
pearl pendant; whose eyes are big as to be spreading up 
to the ears wearing the jewelled rings and whose 
forehead has a comely musk mark. Her smiling face 
appears very captivating. 
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dlddl^cbcAid^)' 
pratarbhajami lalitabhujakalpavalllm 



raktanguliyalasadarigulipallavadhyam 

*\ 





2. I concentrate early in the morning on the svelt 
creeper-like comely arms of Shree Lalita Devi whose 
hands are bedight with the red ring worn on her fingers 
and with the jewel embedded gold bangles (on the 
wrist). Her hands hold the bow made of the sugarcane of 
red variety, the arrow made of flowers and a cumulus. 


c c\ 


r\ ♦ 


pratarnamami lalitacaranaravindam 

~*\ r\ ♦ rN *\ 


bhaktestadananiratam bhavasindhupotam 


BEilKGIIKSEGIEEaSEGIBI 


padmasanadisuranayakapuj aniyam 


IEEI»iUBE«aaBiaireiEEIS«Hr 


padmankusadhvajasudarsanalanchanadhyam 
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3. I bow early in the morning to the lotus-like soft feet 
of Shree Lalita Devi which readily grant the devotees 
desires and are like the veritable firm ship to take one 
across the sea of mortal existence; which are ever 
adored by the lotus-seated Brahma and other leaders of 
the godhead and which bear the comely and auspicious 
mark of the lotus, the cumulus and the flag. 


HHdi ^TRf 


pratah stuve parasivam lalitam bhavanim 





trayyantavedyavibhavam karunanavadyam I 




r\ r\ r\ r\ * 



visvasya srstivilayasthitihetubhutam 

vidyesvarlm nigamavanmanasatiduram 11 411 


4. I hymn early in the morning to the virtues of Shree 
Lalita Bhavan, whose very appearance ensures supreme 
welfare to all and the glory of her resourcefulness is 
copiously described by the Vedas and the Vedant 
philosophy; who is pure and pious being of auspicious 
form and who is the root cause of the creation, 
maintenance and destruction of the entire world. She is 
the presiding deity of all knowledge and whose full glory 
is unfathomable even for the Vedas, speech, and mind. 
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pratarvadami lalite tava punyanama 

kamesvariti kamaleti mahesvarlti I 

srrwwfpr ww to 

srlsambhavlti jagatam jananl pareti 

5n%^Tcf n h ii 

vagdevateti vacasa tripuresvarlti 11 511 


5. 0 Goddess Lalita! I chant early in the morning with 

my voice your sacred names: Kameshwari, Kamala, 
Maheshwari, Shambhavee, Jagat-Janani, Para, Vagdevi 
and Tirpureshwari. 

q: HHdllH+Nh 

yah slokapancakamidam lalitambikayah 

mwM ^crlMd TO I 

saubhagyadam sulalitam pathati prabhate I 

to wfa srtsct 

tasmai dadati lalita jhatiti prasanna 

PPCfT T m WHHJHHfdHd-d+lIdHJ I $ II 

vidyam sriyam vimalasaukhyamanantaklrtim 11 611 
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6. He who chants these five lyrical shlokas early in the 
morning has his extremely good fortune ensured by the 
grace of the Goddess Lalita who liberally grants him all 
knowledge, riches, all kinds of happiness and infinte 
fame. 


11 iti srimatparamahamsaparivrajakacaryasya 

IdRl’-dHI 

srlgovindabhagavatpujyapadasisyasya 

fat 

srlmacchankarabhagavatah krtau 
lalitapancaratnam sampurnam 11 




